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) Lieferschein
TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 « D-06493 Harzgerode USt-IDNr Lief Nr.J No.
DE306685527 19007927
Magna PT S.p.A. USEIDN: Kunde Datum / Date
Via dei Ciclamint, n. 4 IT04886850728 06.08.2019
70028 Modugno (Bari)
[talien
Kunde Liefarant
Customer Supplier
Client Fournlsseur
101102 91002733
Thre Zelchen J Bestell-Nr. { Lieferplan-Nr. { Datum Abschluss-Nr. lInsere Abteilung Hausruf
Customer Identiflication { Order No. f Date Additions Supplier Department Tel, Ext
Référence cllent ! N° et Date de la comm. Department fournlsseur Tél. Intér.
550003951501
Varsandart Frei Unfret Verpackungsart Bruttogewlcht kg Nottogewicht kg
Type of shipment Paid Unpaid Packaging Gross Welght kg Net Welght kg
Moda d'expédition  Truck France | Portdi | Mode démballage Brut Poids kg Net Polds kg s
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 10.164,00 8.064,00
Varsandanschrift / Ship to address / Adresse d'expédition gerk-Nr. 2 En:pfaé';gs-tl Ab{[adaste[]e
ustomer Factory nloading location
\I\ﬂag;q ET ls'p‘_A,‘4 70026 Mod BA Itali Liou de dechargomont {code}
1a ael Aciamini odugno allen
g 100 14249
Pas.  Teilenummer f Aufiragsdaton Menge
Gustomer Part No. Plece
N* de pleco du destinaire Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der

TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).

A 750 Stiick
16 30452.02 KUEHNE+NAGEL s.....
ACCETTAZIONE MERCE
Bezeichnung KGH DCT300 Daimler Benzin o EF'SO
Zelchnungs-Nr.: 251.0.3146.61 Quantitd dichiarata:
Zeichnungsstand / -index;  C012799/22.08.18 Quantita effettiva:
Ihre Artikelnr 2510314661 Tipo Imballaggic:
Werkstoff: Leg. 226 Quantita Imballi;
HS-Code . 76169910 Conformita alle schede d'imballe: @ [No]
Country of Origin DE Data controllo: (R «
Gewicht (MTZ): 8.064,000 kg ‘,’. ) A
= £
Verpackung
TBA-500002 DCT300DAGFT 150 Stlck a 0 Stiick 1.650 kg
TBA-501484 Basispalette HDPE 25 StOck & 30 Stick 450 kg
Lieferung FCA-frei Frachtflhrer
Steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferung J&"ZSQ}Z_’Z,
A0S0
Eingangsvermerke Mengenprifung Glitepriifung Empfanger Rechnungsprifung
Datum
Name

Geschiftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

TRIMET Automotive Holding GmbH
Alumniniumatiee 1

D-06493 Harzgerode
Telefon: +48 {0) 39484 50-0 « Telefax; +49 (0} 38484 50200
harzgerede@trimet.de » www.trimet.de

Geschafisfithrung: Luigi Mattina « Minfen Gu
Sitz der Gesellschaft: Harzgerode - Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-ident.-Nr.: DE306685527- Steuer-Nr.; 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM + DE68 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wemigerode » NOLADEZ1HRZ « DE28 8105 2000 0324 4041 31
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Speditionsauftrag / Forwarding Order

™ (1) Lieferant-Werk
Supp.Fact.

TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1
D-06493 Harzgerode

(8} Sendungs-/Lad.-Bezugs-Nr.
Sending Ref. No.

309

(2) Lieferanten-Nr.
Supplier No.

91002733

(5) Beladestelle
Loading location

D-06493 Harzgerode

(3) Speditionsauftrags-Nr.
Forw. Order No.

95855

(4) Nr, Versender b. Spediteur
Sender No.

(6) Datum/Date (6.08.2019 (7) Relarlons-Nr.

(9) Versandspediteur
Forwarding ag.

Schweitzer GmbH & Co.

(10) Spediteur-Nr. 400074
Forw. ag. No.

(11) Empfinger-Werk Magna PT S.p.A.
Customer Factory vz dei Ciclamini 4
70026 Modugno BA

ltalien
(12) Kunden-Nr./ CustomerNo. 101102
(14) Anllefer-/Abladestelle 14249

Unloading location

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg
Deutschland

(13} Bordero-/Ladeliste-Nr.

(15} Versendervermerk fiir Versandspediteur
Notes for Forwarding agent

(18) Ankunftsdatum/ Arriving Date  (09.08.2019 (17) Ankunftszeit/Arriving time  12:00
(18) Lieferschein-Nr.  (19) Anzahl (20) Verpackung (21) g (22) Kunden Artikel-Nr.  (23) Packmittel-Gew. (24} Bruttogewlcht
Del. Note Quantity Packaging Part No. Customer Package weight kg Gross weight kg
LS 19007927 150  TBA-500002 2510314661 1.650 1.650
LS 19007927 25 TBA-501494 2510314661 450 8.514
KUEHNE--HAGEL sl
Via dei Ciclamizi, snc- 70626 Modugno (BA)
//
vtofeon riserva gf
4 itall
{25) Summe 175  (26) Rauminhait cdm/ Lademeter 15 535 Summen (27} 2100 {28 10.164
sum volume ' sums
{(31) Frankatur g1 (32) Warenwert 52.587.28" (33) Versicherungswert
SVS/RVS ! Transyp. assurance

(35) Anlagen

TRIMET Automotive Helding GmbF

Aluminiumall:ze 1, 08493 Harzgerogle

(38) Auftrags-Nr. Kunde
(37) Kontierung
(38) Transporimittel-Nr.
(39) LKW-Code
(40} Versandart
(41) Abrechnungs-Schil.

LB SC

(43) Obernahmebestitigung des Fahrers ohige Sendung yollsfindig
und In ordnungsgeméBem Zustand Obernommen.

Datum Unrzeit

07.08.2019 06:00 Unterschri

(42) Empfangsbestétigung des Warenempfingers obige Sendung
vollstidndig und in ordnungsgemaiem Zustand erhalten.

dw_prt_tri_beleg_spedab




Best.-Nr. 13108 - Verkehrs-Verlag J. Flscher + Carnaliusstry, 49 - 40215 Dlisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544 - E-Mail: vwi@verkehrsverlag-lischer.de
Auszufiilen unter der Var-

nach giiligem ADR

rosa - Exemplar (0 Absentier (086 = Exemplaire Ga lexpodiolr  fode = Examplaar vaor afzender rosa = Estemplare permiliants  piAk = Gopyforsender  rosa = Exemplor for afsender
blau = Exemplar {0r Empfanger bley = Exemplaire du destinztale blay = voor gead d bBlu  =E lare per desti blue = GCopyfor consignes  blan = Exemplar for modiager
grlin = Exemplar {0r FrachifGhrer vert = Exemplalre du trensportour groen = Exemplaar voor vervoerder verde = Essemplare par trangportatore  green = Copy for carer grdin = Exempfar for befordrer
- 1,‘-Ansa§der {Nama, Anschiilt, Langd}
Expéditeur {nom, adresse, pays) INTERNATIONALER
TRIMET Automotive Holding GmbH TErAE pE e
In g m LETTRE DE VOITURE
T INTERNATIONAL
A[ uminiu mal | ee 1 3 06493 Har.derOde Digse Beftirderung unterllegt trolz elner Ce franspost est soumnis, nonobstant
gegentelligen Abmachung den Bestim- toule elause conlrake, 4 1a Con-
mungen des Oberalnkommens iber den venlion refativa au contrat da Irans-
Befrdarungsvertrag Im Intemationalen port intemational de marchandises
StraBangliterverkehr (CMR). par raute (CMR).

= = i
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o,
: ST B,
3 Auslleierungsort des Gutes = 17 Nachiolgende FrachifOhrer {Name, Anschnit, Land}
Lleu prévu pour fa livralson.de la marchangise - Transporieurs successits (nom, adresse, pays)

owiew AT AGAT D /;Z'/? / d
Land/Pays rd ‘:7"/'9% o

|4 SEERGERREERaive.Rolding G
M’I_H_m_i,p},_u_mau@g 1 NRAC2 Harzrinrada
* (b b L S S~ e Rt Vorbehalta und Bemerkungen der Frachifihrer

Land/Pays 18 Réserves ef obssrvalions des transpoiteurs

Datum/Date FJ.Z . ﬁé]}, Z{af-/; ﬁgﬁﬁﬁﬁ?

5 Beigefiigie Dokumente
Documents anngxés

doivent étre remplls par e transporteur.

les partles encadrées

®

Rle mit fott gedruckien Linlen elngerahmten Rubrd-
kan tnilssan vom Fraghtfdhrer auspe{GHt werdan,

das Absenders,

antwortity

Kennzeichan u. Nummem Anzahl der Packstlcke Art der Verpackung Cffiz. Benennung t. d. Bafdrdarung® Statlstlknutmer Brutiogewieht in ke Urafang In m*
6 Marquss st numeres Nombre des colis 8 Mode d'errr?ballage 9 Désignanon officielle de transport* 1 No. stalistiqua 11 Polds ?er. kg 12 Cubags m?
’
— [ !
j %‘ /??/( €TE ?f?é?(/ YOS / 2.?' 9
1)
Lmrly
UN-Nummer Ban.  [Gefahrzettelmusier-Nr | Yerp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscoda -1 9 7u zahlen vom: Absendor Wilhsung Emgfan er

€ | Numére UN 5NLO  |Numéro d'allquette GNJUEB Code da iction A payer par: L'expéditeur Monnale 1a Destinataire

o om d'emballage on mnols Fracht
UN voltN°S Prix de transport

+ EmégRlgungen

~ Anwelsungen des Absenders {Zall- und sonstige amiliche Behandlung) Sondervarschritten Aeductons

Al 13 Instructions de Fexpédileur (formalltés douanidres ef autres) PrasnripiFons particulidres égrliésghansumma

Efi Zuschlage

Sa Suppléments

8 Mebangehiitiren

35 Frais accessolras

i

Ty Zit zahlGnds Gesamt:

-4 JSumma/Tetaldpaver | e R e pr e pr—b——

1 Rickerstatiun

> ol 14 'Rambnursemegnt |
1 5 Frachtzahtungsanwelsungen 20 Besendera Veralnbarungen

L Prascription d'affranchissement Conventions pariculidres

25 | Fei
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a2 | Unfrel

'Eg. Non Franco
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Angaben zur Emnlttlung der Entiemuttg™ £ sl vm ~o | e fy -
25 mit Grenzdberpingen f. ’C‘L’e Pa[etten-Ahsender—Expédﬁeur cﬁe‘ségaréjteyenﬂﬁaeﬁléﬂ% LFalﬁsnglggye aleftes
.
von bls km Kein — Kemn
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Ast Anzahl |Yausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachtflihrers
Bestitigung des Emplingers/Ratum/Unierschrift Bestétlgung des Fahrers/Datum/Unterschriit
27 Amillches Kennzelchen Hutztast In kg estaligmg plen . 1 d
Kiz
Anh&ngar
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